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+ Auz dépens,—at the expense.
A mes dé:

,~at my expense.

A loute force,—obstinately, by
all means.

Adroite, a gauclie,—on the right,
on the left.

Alinsu, — without the know-
ledge of,—unknown to.

A merveille,—admirably.

A corps perdu,—headlong.

A Vavenir,—for the future.

A cause de,—~on account of.

° A peu prés,—nearly.
- A la poriée,—~within the reach.

Au coniraire,—on the contrary.

Avec soin,—carefully. \

A Végard de,—as to...

Au moyen de,—by means of.

A couvert, sheltered from, under
the shelter.

A l’abri,—securig?é?/

Au lieu de,—instead-of.

Au milieu de,—in the middle of.

Au grand regret,—to the great
regret. .

A-compte,—on account.

A c6té,~Dby, aside.

A sontour, chacun & son tour,—
each in his turn.

A ce coup,—now,

Au haut, au sommet,—at the top.

A U'écart,—aside, apart.

A Uégard de,—with respect, as
for, as to.

A fond,—thoroughly, fully.

A savoir,~—~namely.

Au juste,—exactly, precisely.

Au moins,—at least.

A Ptmproviste,—on a sudden.

A temps,—in time.  /

A la fois,—at once.

Au priz,—at the expense of.

Comme de raison,—of course, to
be sure.

Cest-o-dire,— that is to say.

Comme a Uordinaire,—as usual.

Comme il faut,—properly.

Derniérement,—lately.
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De temps en temps,—now and:
then, from time to time.

D qilleurs,—besides.

D’abord,—at first, first. .

En attendant, — in the meam
while.

En attendant que,—until.
En effet,—really, indeed.
Eufin,—at last, ~
Eh ! bien,—well.

En oulre de,—besides.

Ezceplé,—excepted.

Ezprés, a dessein,—on propose..

Ensemble,—together.

En petil,—en grand,—on a small,
on a large scale.

En premier lieu,—first,—firstly.

En secoud lieu,—secondly.

En troisiéme lieu,—thirdly.

En dépit de,~—in spite of.

Malgré,—in spite of.
1l y a longtemps,—long ago.
Pour surcroit de malheur,—for
more bad luck. : ’
Pour surcroit de bonheur,—for
more good luck.

Pour I'amour,—for the sake.

Pour Uamour de Dieu,— for
God’s sake.

Sans doute,—of course.

Surtoul,—above all.

Tant bien que mal, — indiffer~
ently.

Tour & tour,—by-turns, turn by

turn.

Tout le lpriy de U'annde,—all the
year round.

Tant soit peu,~just a little, ever
so little.

Tout & Uheure,—by and by.

Tout de suite,—just now, imme-
diately.

Tout a fait,—quite.

Vis-a~vis, toul vis-g-vis,~right
opposite




